
بارالها، از تو هدایت و پرهیزگاری و پاکدامنی و بینیازی را
خواهانم

از عبدالله بن مسعود رضی الله عنه از پیامبر صلی الله علیه و سلم روایت است که ایشان میفرمودند:
قَى، واَلعفََافَ واَلغنِىَ» یعنی: «بارالها، از تو هدایت و پرهیزگاری و پاکدامنی و ي أسَْألَكَُ الهدُىَ واَلت ! إنِ ُهم «الل

بینیازی را خواهانم».
[صحیح است] [به روایت مسلم]

ي أسَْألَكَُ الهْدُىَ» (خداوندا از تو هدایت میخواهم) یعنی همُ إنِ از دعاهای پیامبر صلی الله علیه و سلم این بود: «الل
قَى» (و تقوا)، یعنی انجام اوامر و دوری از نواهی، «واَلعْفََافَ» راه راست که شناخت حق و عمل به آن است، «واَلت
(و پاکدامنی) یعنی خودداری از هر آنچه از گفتار یا کردار که حلال و زیبا نیست، «واَلغْنِىَ» (و بینیازی) از خلق، به

طوری که به هیچکس جز پروردگارش عز و جل نیازمند نباشد.
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